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HEDGEHOG DRYER

TERE TULEMAST HEDGEHOGI PEREKONDA!

Meil on suur rdém tervitada teid Hedgehogi maailma.

Hedgehog Dryer loob auhinnatud, esmaklassilisi kuivatamislahendusi, mis
Uhendavad innovatsiooni, disaini ja tipptasemel tehnoloogia. Meie tooted
Uhendavad suure jdudluse elegantse ja kerge konstruktsiooniga — pakkudes
alati Kiireid ja tdhusaid tulemusi.

Palun lugege see kasiraamat enne kasutamist hoolikalt 1&bi ja hoidke seda
edaspidiseks kasutamiseks. Kuna oleme pereettevote, mis on puhendunud
pidevale taiustamisele, ootame véaga teie tagasisidet!

Jagage oma arvamusi ja kiisimusi aadressil info@hedgehogdryer.com.

Nautige elu!
—Hedgehogi perekond

DISAINITUD HEMSEDALIS, NORRAS

hedgehogdryer.com
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HOIATUS

Enne kasutamist lugege juhend hoolikalt 1abi.
Hoidke juhend alles.

Kontrollige, et toitepinge vastab seadme nimipingele.

Kui kasutate seadet vannitoas, eemaldage see kohe pérast kasutamist
vooluvorgust. Ka siis, kui seade on vélja lulitatud, &rge laske veega kokku
puutuda — see on ohtlik. Seade on topeltisolatsiooniga ja méeldud ainult
siseruumides kasutamiseks. Maksimaalse ohutuse tagamiseks soovitame
kasutada 30 mA rikkevoolukaitset (RCD). Lisateabe saamiseks p&drduge
spetsialisti poole.

Juuksekuivati tarvikud kuumenevad kasutamisel — &rge puudutage kuumi
osi.

Lulitage seade alati vélja, isegi lihikeste pauside ajal.

Arge kastke seadet vette ega laske sellel kokku puutuda niiskusega.

c = Hoiatus: Arge kasutage seadet vannis, dusi all ega margades
(AN

piirkondades.

= Enne puhastamist vdi hooldust eemaldage seade alati vooluvdrgust.
Veenduge, et dhu sisse- ja valjalaskeavad ei oleks blokeeritud.
Hoidke seadet kasutamise ajal ainult kdepidemest.
Arge témmake seadet pistikust valja juntmest témmates.
Arge kasutage pikendusjuhtmeid.
Arge kasutage abrasiivseid ega agressiivseid puhastusvahendeid.
Arge kasutage seadet temperatuuril alla 0 °C / 32 °F véi iile 35 °C / 95 °F.
See seade ei ole mdeldud kasutamiseks lastele ega inimestele, kellel on
futsilised, vaimsed vdi sensoorikahjustused ilma taiskasvanu jéarelevalveta.
Hoidke seade laste k&eulatusest eemal.
See seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis tulenevad kaubanduslikust kasutamisest voi
vaarkasutusest, ja garantii muutub kehtetuks. Jatame endale diguse
parandada toote tehnilisi andmeid ilma ette teatamata.
Seadet voib ohutult kasutada kuni 2000 m kdrgusel merepinnast.
Arge jatke seadet todle jaetud olekus jarelevalveta.
Kasutage seadet ainult tasasel ja stabiilsel pinnal.
Kui toitejuhe on kahjustatud, votke Ghendust hoolduskeskuse voi
kvalifitseeritud tehnikuga. Arge kasutage seadet, kui juhe on kahjustatud.
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Il klass — topeltisolatsioon.

[

Tootel voi pakendil olev WEEE siimbol néitab, et seda ei tohi visata
olmepriigisse. Seade tuleb viia volitatud elektroonikaromude

kogumispunkti. Oige kérvaldamine aitab véltida keskkonnareostust ja
kaitseb tervist. Lisateabe saamiseks p&érduge kohaliku

I jaatmevaldajateenistuse vdi milgikoha poole. See siimbol naitab, et
seda toodet ei tohi kdrvaldada koos olmeprigiga. Palun taaskasutage vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

Markus: kitteelemendid on kaetud 6hukese méaardeainekihiga.
Esmakordsel kasutamisel voib esineda kerget Ibhna — see on normaalne.
Laske seadmel to6tada umbes 30 sekundit.

KOMPLEKTIS

1. Kuivati pdhiseade

2. Pikendatav voolikuadapter
3. Fodniotsik

4. Filtri puhastushari

5. Kasutusjuhend

hedgehogdryer.com 3
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KASUTUSALAD

Hedgehog Go on mitmeotstarbeline kuivati, mis on loodud erinevateks
kasutusviisideks. Seade sisaldab vahetatavaid otsikuid, mis tagavad juuste,
jalatsite ja rdivaste ohutu ja téhusa kuivatamise.

Juuksekuivati otsak Pikendatav voolikuadapter
Kasutage juuste kuivatamiseks Sobib jalatsite, kinnaste, mutside ja
madalal kuni keskmisel temperatuuril.  sarnaste esemete kuivatamiseks.
Otsak koondab 6huvoolu ja aitab Sisestage voolik esemesse voi
véahendada kahusust. suunake see kanga poole.

Sobib jalatsite, kinnaste, miitside ja sarnaste esemete kuivatamiseks.
Sisestage voolik esemesse voi suunake see kanga poole.

POHI-TEGEVUSED

1. Veenduge, et teie kded on kuivad enne seadme
sisselllitamist.Toite Ghendamisel teeb seade enesetesti: N
kdik indikaatorid suttivad lihidalt ,jooksvate tulede” reziimis, e @\
kinnitades, et seade to6tab digesti. 3—5 sekundi parast —
vajutage toitenuppu G et alustada seadme kasutamist.

2. Esmakordsel toitenupu G vajutamisel kaivitub seade
vaikeseadetega: Kiirus 2, Temperatuur 37°C / 99°F, Taimer
30 minutit.
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3. Seaded:
(1] Temperatuur: 37°C / 98°F, 45°C / 113°F, 60°C
/ 140°F (punased indikaatorid)
Q Kiirus: 1, 2, 3 (sinised indikaatorid)
Q Taimer: 5, 10, 15, 30, 60 minutit (rohelised indikaatorid)

Unereziim

= 5 sekundit parast véaljalilitamist laheb seade
energiasaastu eesmargil unereziimi.

» Taaskaivitamiseks vajutage uuesti toitenuppu @ voi
Uhendage seade vooluvdrgust lahti ja tagasi..

Soovituslikud seaded vastavalt kasutusele

. Soovituslik Soovituslik

Kasutusjuht o
temperatuur kiirus

Peente vdi kahjustatud juuste 37°C /99°F 1-2
kuivatamine
Normaalsete v6i paksude juuste 45°C / 113°F 2-3
kuivatamine
Villased mutsid / kootud esemed 37°C /99°F 1-2
Kindad / puuvillased rdivad 45°C / 113°F 2-3
Sinteetilised jalandud / saapad 60°C / 140°F 3
Nahast kindad / saapad 37°C /99°F 1

A Arge kasutage 60 °C / 140 °F temperatuuri naha, seemisnaha véi
teiste 6rnade materjalide puhul.

Kuivatamissoovitused
= Jalgige alati drnade esemete kuivatamist — kasutage
taimerit (5—15 minutit) parema kontrolli jaoks.
= Jalanoude jaoks: sisestage voolik drnalt avasse ja valtige
selle surumist liiga sligavale ninaosa poole.
= Mutside voi kinnaste jaoks: riputage voi asetage ese
nii, et 6huvool saaks sees vabalt lilkuda.
= Arge jatke seadet jarelevalveta, kui kuivatate kuumustundlikke materjale.
= Alustage alati madalaimast temperatuurist, eriti 6rnade esemete puhul.

hedgehogdryer.com 5
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Negatiivsed ioonid
Kuivatamise ajal vdib juustesse tekkida positiivne staatiline laeng, mis muudab
need kahuseks.

Sisseehitatud ionisaator eraldab negatiivseid ioone, mis neutraliseerivad
staatilise elektriba ning jatavad juuksed siledateks ja kergesti kasitsetavateks.

HOOLDUS

P66rdohu puhastusreziim

1. Eemaldage koik otsakud.
2. Kui seade on sisse lulitatud, kuid mitte aktiivne (mitte unereziimis), vajutage
ja hoidke all kiirusnuppu @) 3-5 sekundit.

3. Aktiveerub isepuhastusreziim: indikaatorid vilguvad ja vastupidine dhuvool
to66tab umbes 15 sekundit, seejarel lllitub seade valja.

Filtri puhastamine

1. Eemaldage tarvikud.

2. Lilitage seade vélja.

3. Kasutage puhastusharja, et eemaldada metallfiltrilt tolm ja juuksed.
4. Seejarel aktiveerige p66rddéhu puhastusreziim.

TAHTIS

= Kasutage ainult brandi originaaltarvikuid.
= Sobimatud tarvikud vdivad seadet kahjustada.

= Kodik mudelid on varustatud siisteemiga, mis
takistab juuste sattumist mootorisse.

= Oige hooldus tagab mugava kasutamise ja pikendab seadme eluiga.
= Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust ja laske sellel jahtuda.
= Eemaldage regulaarselt tolm ja juuksed.
= Slvapuhastuseks jargige jaotist Filtri puhastamine.
= Plhkige seadme korpust pehme niiske lapiga.
= Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid.
= Valtige kokkupuudet vérvi ja kemikaalidega.
= Valtige 166ke, kukkumisi ja muud mehaanilist kahjustust.
= Veenduge, et seade on enne kasutamist taielikult kuiv.
= Arge kasutage seadet vannitoas ega muudes niisketes kohtades..
S
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TEHNILISED ANDMED

Omadus Spetsifikatsioon
Mudel Hedgehog Go
Ohuvool 50-60 m3/h
Kiirus 100,000 RPM
Tippvoimsus 600W
R&hk 230 Pa (100 g)
Pinge 110-127V, 220-240V~, 50/60 Hz
Modtmed 140 x45x 276 mm /5.5 x 17.7 x 10.9 in
Kaal ~3509/~0.77 Ib
‘ (’ WTERTE,
C€ “Robs (GTD S
2002/95/EC Listeot
GARANTII JA TUGI

= Registreerige aadressil hedgehogdryer.com/warranty,
et pikendada garantiiaega kuni 2 aastani.

= Toe voi varuosade saamiseks kirjutage: info@hedgehogdryer.com

hedgehogdryer.com 7
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REGISTREERIGE OMA TOODE,
ET SAADA 2-AASTANE GARANTII!

llusat ja kuiva paeva!
Team Hedgehog

www.hedgehogdryer.com/warranty

Toe, nduannete ja teiste toodete kohta vaadake:
www.hedgehogdryer.com

© 2025 Hedgehog AS. Koik digused kaitstud.
Hedgehog ja Hedgehogi logo on Hedgehog AS-i kaubamargid, registreeritud Norras ja teistes riikides.
Koik tehnoloogiad ja disainid on patenteeritud.
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HEDGEHOG DRYER

SVEIKI ATVYKE | HEDGEHOG SEIMA!

DzZiaugiamés galédami jus pasveikinti ,Hedgehog“ pasaulyje.
,Hedgehog Dryer* kuria apdovanojimus pelniusius, aukstos kokybés dziovinimo
sprendimus, sujungdama inovacijas, dizaing ir pazangiausias technologijas.
Muasy gaminiai derina galingg veikima su elegantiSka, lengva konstrukcija,
uztikrindami greitus ir efektyvius rezultatus kiekvieng karta.

Prie$ naudodami atidziai perskaitykite §j vadova ir iSsaugokite jj ateiciai.
Kadangi esame Seimos jmoné, nuolat siekianti tobuléjimo, mums labai svarbi
jasy nuomoné!

Pasidalinkite savo atsiliepimais ar klausimais el. pastu
info@hedgehogdryer.com.

Mégaukités gyvenimu!

—Hedgehog $eima

DIZAINS IZSTRADATS HEMSEDALA, NORVEGIJA

hedgehogdryer.com 9
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JSPEJIMAI
Prie$§ naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite §j vadova.

Laikykite vadova saugioje vietoje.

= Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka jrenginio vardine jtampa.

= Jei naudojate jrenginj vonios kambaryje, iSjunkite jj i$ karto po naudojimo.

= Net ir iSjungtas jrenginys neturi liestis su vandeniu — tai pavojinga.

= |renginys turi dvigubg izoliacijg ir skirtas naudoti tik patalpose. DidZiausiam
saugumui rekomenduojame naudoti

= Likutinés srovés jtaisg (RCD), kuris atjungia maitinima, jei nuotékio srové
vir§ija 30 mA. Daugiau informacijos suteiks specialistas.

= Plauky dZiovintuvo antgaliai jkaista naudojimo metu — nelieskite karsty daliy.

= Visada iSjunkite jrenginj net ir trumpy pertrauky metu.

= Nemerkit jrenginio j vandenj ir neeksponuokite jo drégmei.

% = |spéjimas: Nenaudokite jrenginio vonioje, duSe ar $alia drégny viety.

e' = Visada i$junkite jrenginj i$ elektros tinklo prie$ valyma ar prieziara.

= Uztikrinkite, kad oro jsiurbimo ir iSleidimo angos nebaty uzdengtos.

= Laikydami jrenginj rankoje, laikykite tik uz rankenos.

= Neatjunkite jrenginio traukdami uz laido.

= Nenaudokite ilgintuvy.

= Nenaudokite abrazyviniy ar agresyviy valymo priemoniy.

= Nenaudokite jrenginio esant Zemesnei nei 0 °C / 32 °F arba aukS$tesnei nei 35
°C /95 °F temperaturai.

= Sis jrenginys neskirtas vaikams ar asmenims, turintiems fiziniy, protiniy
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

= Sis prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui. Gamintojas neatsako uz
Zalg, atsiradusig dél komercinio naudojimo ar netinkamo eksploatavimo —
tokiu atveju garantija negalioja. Gamintojas pasilieka teise keisti produkto
technines specifikacijas be iSankstinio jspéjimo.

= |renginj saugu naudoti iki 2000 metry aukstyje vir$ jaros lygio.

= Niekada nepalikite jrenginio be prieziaros, kai jis jjungtas!

= Naudokite jrenginj tik ant tvirto, stabilaus pavirSiaus.

= Jei maitinimo laidas pazeistas, kreipkités j aptarnavimo centrg arba
kvalifikuotg technikg. Nenaudokite jrenginio, jei laidas pazeistas.
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https://hedgehogdryer.com/

Il klasés prietaisas — dviguba izoliacija.

autorizuotg elektroniniy atlieky surinkimo punktg. Tinkamas atlieky

tvarkymas padeda iSvengti aplinkos tar§os ir saugo sveikata.

Daugiau informacijos suteiks vietos atlieky tvarkymo tarnyba arba
pardavimo vieta. Sis simbolis reigkia, kad gaminys negali bati $alinamas kartu
su buitinémis atliekomis. Perdirbkite pagal vietinius reikalavimus.

WEEE simbolis ant gaminio arba pakuotés nurodo, kad $io gaminio
negalima iSmesti kaip buitinés atliekos. Prietaisg batina pristatyti j
|
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PASTABA: éildymo elementai padengti plonu tepalo sluoksniu. Pirmg kartg
naudojant gali atsirasti lengvas kvapas — tai normalu ir nepavojinga. Tiesiog
leiskite jrenginiui veikti, kol kvapas iSnyks (mazdaug po 30 sekundziy).

PAKUOTES TURINYS

1. Dziovintuvo blokas

2. I§traukiamas Zarnos adapteris

3. Plauky dziovintuvo antgalis

4. Filtro valymo Sepetélis

5. Naudotojo vadovas (nenaudojamas paveikslélyje))

hedgehogdryer.com 11
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TAIKYMO VADOVAS

Hedgehog Go yra universalus dziovintuvas, sukurtas jvairioms paskirtims. Jis
turi kei¢iamus antgalius, uztikrinan¢ius saugy ir efektyvy plauky, avalynés ir
drabuziy dziovinima.

Plauky dziovintuvo antgalis IStraukiamas Zarnos adapteris
Naudokite plauky dziovinimui Zemoje  ldealiai tinka batams, pir§tinéms,
arba vidutinéje temperataroje. kepuréms ar panasiems daiktams
Sukurtas sutelkti oro srautg ir dZiovinti. |statykite Zarng j daiktg arba
sumazinti pasisiausima. nukreipkite ja j audinj.

Norédami pritvirtinti reikiama antgalj, uzdékite jj ant dziovintuvo
bloko virSaus ir pasukite, kol jis spragtelés j vieta.

PAGRINDINES FUNKCIJOS

1. Jsitikinkite, kad rankos sausos prie$ jjungdami jrenginj.
Prijungus prie maitinimo, jrenginys atlieka savikontrole:
visi indikatoriai trumpam jsiziebs ,béganciy Sviesy”
rezimu, patvirtindami, kad jrenginys veikia tinkamai. Po
3-5 sekundziy paspauskite maitinimo mygtuka 0. kad
pradétuméte naudotis jrenginiu.

12 $% HEDGEHOG DRYER
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2. Paspaudus maitinimo mygtuka Q pirma karta, jrenginys jsijungia su
numatytaisiais nustatymais: Greitis 2, Temperattra 37 °C / 99 °F, Laikmatis
30 minuciy.

3. Nustatymai:

° Temperatura: 37 °C /98 °F, 45 °C / 113 °F,

60 °C / 140 °F (raudoni indikatoriai)

O Greigiai: 1, 2, 3 (melyni indikatoriai)

Q Laikmatis: 5, 10, 15, 30, 60 minuc¢iy (Zali indikatoriai)
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Miego rezimas

= Praéjus 5 sekundéms po i$jungimo, jrenginys pereina
i miego rezima, kad taupyty energija.

= Norédami paleisti i$ naujo, paspauskite maitinimo mygtuka
C dar kartg arba atjunkite ir vél prijunkite jrenginj.

Rekomenduojami nustatymai pagal paskirtj

Paskirtis Rekomenduojama Rekomenduojamas
temperatura greitis

Ploniems arba pazeistiems 37°C /99 °F 1-2

plaukams dziovinti

Normaliems ar storiems 45°C /113 °F 2-3

plaukams dziovinti

Vilnonéms kepuréms / 37°C/99 °F 1-2

megztiems daiktams

PirStinéms / medvilniniams 45°C /113 °F 2-3

drabuziams

Sintetiniams batams / avalynei 60 °C /140 °F 3

Odinéms pirstinéms / batams 37°C /99 °F 1

A Nenaudokite 60 °C / 140 °F temperatiiros odai, zomsai ar jautrioms
medziagoms.

Dziovinimo patarimai

= Visada stebékite jautriy medziagy dziovinimg — naudokite laikmat;j (5-15
min.) tikslesnei kontrolei.

hedgehogdryer.com 13
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= Batai: jstatykite Zarng Svelniai j angg ir nekaisiokite jos giliai j pirSty zona.

= Kepuréms ar pirs§tinéms: pakabinkite arba padékite daikta taip, kad oras
galéty laisvai cirkuliuoti viduje.

= Niekada nepalikite jrenginio be priezitros, dziovindami jautrius kars¢iui
daiktus.

= Visada pradékite nuo Zemiausios temperataros, ypa¢ dziovindami jautrias
medziagas.

Neigiami jonai
Dziovinimo metu plaukai gali jsielektrinti ir pasiSiausti dél teigiamo statinio
kravio kaupimosi.

Integruotas jonizatorius iSskiria neigiamus jonus, kurie neutralizuoja stating
elektrg, todél plaukai tampa glotnas ir lengvai valdomi.

PRIEZIURA

Atbulinés eigos valymo funkcija

1. Nuimkite visus antgalius.

2. Kai jrenginys jjungtas, bet neaktyvus (ne miego rezime), paspauskite ir
palaikykite grei¢io mygtuka © 3-5 sekundes.

3. |sijungs savaiminio valymo rezimas: indikatoriai mirksés, o atbulinis oro
srautas veiks apie 15 sekundziy, po to jrenginys iSsijungs.

Filtro valymas

1. Nuimkite antgalius.

2. I§junkite jrenginj.

3. Naudokite valymo Sepetélj dulkéms ir plaukams pasalinti nuo metalinio filtro.
4. Tada aktyvuokite atbulinés eigos valymo rezima.

SVARBU

= Naudokite tik originalius gamintojo priedus.
= Nesuderinami priedai gali sugadinti jrenginj.
= Visuose modeliuose jdiegta sistema, neleidzianti plaukams patekti j variklj.
= Tinkama prieziura uztikrina patogy naudojima
ir prailgina jrenginio tarnavimo laika.
= Visada iSjunkite ir leiskite jrenginiui atvésti prie$ valydami.
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= Reguliariai Salinkite dulkes ir plaukus.

= Kruop$€iam valymui vadovaukités Filtro valymo instrukcijomis.

= Valykite korpusg minksta, drégna Sluoste.

= Nenaudokite agresyviy valikliy.

= Venkite kontakto su dazais ir cheminémis medziagomis.

= Saugokite nuo smugiy, kritimy ir kity mechaniniy pazeidimy.

= Prie§ naudodami jsitikinkite, kad jrenginys visiSkai sausas.

= Nenaudokite jrenginio vonios kambariuose ar kitose drégnose vietose.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Savybé Specifikacija

Modelis Hedgehog Go

Oro srautas 50-60 m¥h

Grei€io apsukos 100,000 RPM

Didziausia galia 600W

Slégis 230 Pa (100 g)

Jtampa 110-127V, 220-240V~, 50/60 Hz
ISmatavima 140 x 45 x 276 mm /5.5 x 17.7 x 10.9 in
Grynas svoris ~350g/~0.77 Ib

\WTERTE,

C€ YRots €. FE

LisTeD!

GARANTIJA IR PAGALBA

= Registruokités adresu hedgehogdryer.com/warranty,
kad pratgstuméte garantija iki 2 mety.
= Pagalbai ar atsarginéms dalims kreipkités: info@hedgehogdryer.com

hedgehogdryer.com 15
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UZREGISTRUOKITE SAVO GAMIN]
IR GAUKITE 2 METY GARANTIJA!

Grazios, sausos dienos!
Komanda Hedgehog

www.hedgehogdryer.com/warranty

Del pagalbos, patarimy ir kity produkty apsilankykite:
www.hedgehogdryer.com
© 2025 Hedgehog AS. Visos teisés saugomos.

Hedgehog ir Hedgehog logotipas yra registruoti prekiy Zenklai Norvegijoje ir kitose Salyse.
Visa technologija ir dizainai yra patentuoti.
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HEDGEHOG DRYER

LAIPNI LUDZAM HEDGEHOG GIMENE!

Més ar prieku sveicam jus Hedgehog pasaulé.

Hedgehog Dryer izstrada godalgotus, augstakas kvalitates zavé$anas
risinajumus, apvienojot inovacijas, dizainu un modernakas tehnologijas.
Muasu produkti apvieno jaudigu veiktspéju ar elegantu, vieglu konstrukciju —
nodrosinot atrus un efektivus rezultatus ikreiz.

Ladzu, rupigi izlasiet So lietoSanas instrukciju pirms ierices lietoSanas un
saglabajiet to turpmakai atsaucei. Ka gimenes uznémums, kas ir apnémies
nepartraukti pilnveidoties, més labprat uzklaustsim jasu atsauksmes!
Dalieties ar savam atsauksmém vai jautajumiem, rakstot uz
info@hedgehogdryer.com.

Izbaudiet dzivi!

—Hedgehog gimene

SUKURTA HEMSEDALYJE, NORVEGIJOJE
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BRIDINAJUMI

Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet $o lietoSanas pamacibu.
Glabajiet So pamacibu drosa vieta.

Parbaudiet, vai elektrotTkla spriegums atbilst ierices nominalajam
spriegumam.

Ja izmantojat ierici vannasistaba, izslédziet to talTt péc lietoSanas. Pat
izslégta ierice nedrTkst nonakt saskaré ar adeni — tas ir bistami. lerice ir

ar dubulto izolaciju un paredzéta lieto$anai tikai telpas. Lielakai drostbai
ieteicams izmantot nopludes stravas slédzi (RCD) ar nominalo darbibas
stravu ne lielaku ka 30 mA. Papildu informaciju sniegs kvalificéts specialists.
Uzgali sakarst lietoSanas laika — nepieskarieties karstajam dalam.

Vienmér izsledziet ierici pat Tsu partraukumu laika.

Nemérciet ierici dent un nepaklaujiet to mitrumam.

% = Bridinajums: neizmantojiet ierici vanna, dusa vai mitras vietas.
‘:
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= Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiridanas vai apkopes.
Parliecinieties, ka gaisa iepludes un izpludes atveres nav aizsegtas.
Turot ierTci roka, turiet to tikai aiz roktura dalas.
Neatvienojiet ierici, velkot aiz vada.
Neizmantojiet pagarinatajus.
Neizmantojiet abrazivus vai agresivus tirianas ITdzek|us.
Neizmantojiet ierici, ja apkartéja temperatira ir zemaka par 0 °C / 32 °F vai
augstaka par 35 °C /95 °F.
ST ierice nav paredzéta bérniem vai personam ar fiziskiem, garigiem vai
manu traucéjumiem, ja vien vinus nepieskata pieaugus$ais. Glabajiet ierici
bérniem nepieejama vieta.
lerice paredzéta tikai majsaimniecibas lietoSanai. Razotajs neatbild par
bojajumiem, kas raduSies neatbilsto$as vai komercialas lietoSanas dé|
— 8ados gadTjumos garantija nav speka. Razotajs patur tiestbas mainit
tehniskas specifikacijas bez iepriek§éja bridinajuma.
lerici drikst lietot augstuma ITdz 2000 m virs jaras ITmena.
Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.
Izmantojiet ierici tikai uz stabilas, ITdzenas virsmas.
Ja stravas vads ir bojats, sazinieties ar servisa centru vai kvalificétu tehniki.
Neizmantojiet ierici ar bojatu vadu.
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Il klases ierice — dubulta izolacija..

[

WEEE simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada, ka $o

izstradajumu nedrTkst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. lerice

janodod autorizéeta elektrisko un elektronisko atkritumu savaksanas

punkta. Pareiza utilizacija palidz aizsargat vidi un veseltbu. Papildu

informaciju var sniegt vietéja atkritumu apsaimniekoSanas iestade vai
tirgotajs.Sis simbols norada, ka izstradajumu nedrikst izmest sadzives
atkritumos — tas ir janodod otrreizéjai parstradei saskana ar vietgjiem
noteikumiem.

PIEZIME: Sildi$anas elementi ir parklati ar Joti planu ellas kartu. Pirmas
lietoSanas laika var paradTties viegla smarza — ta ir normala un nav
bistama. Vienkarsi laujiet iericei darboties, ITdz smarza izzad (aptuveni 30
sekundes).

IEPAKOJUMA SATURS

1. Dzivetaja bloks
2. Izvelkamais $|atenes adapters

3. Matu zavé$anas uzgalis

4. Filtra tiriSanas birstite
5. LietoSanas pamaciba (nav attélota)
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

Hedgehog Go ir universals Zavétajs, kas paredzéts dazadiem mérkiem. Tas
ir aprikots ar nomainamiem uzgaliem, lai nodrosinatu drosu un efektivu matu,
apavu un apgérbu zavésanu.

Matu zavesanas uzgalis Izvelkamais $lutenes adapters
Izmantojiet matu Zzavé$anai zema Ideali piemérots apavu, cimdu, cepuru
vai vidéja temperatara. Izstradats, un ITdzTgu priek§metu Zzavésanai.

lai koncentrétu gaisa plasmu un levietojiet Slateni priekSmeta vai virziet
samazinatu spuro$anos. to tiedi uz auduma.

Lai pievienotu nepiecieSamo uzgali, uzlieciet to uz
zavétaja bloka un pagrieziet, Iidz atskan klikskis.

PAMATA FUNKCIJAS

1. Pirms ierices ieslég$anas parliecinieties, ka rokas ir sausas.
Pievienojot ierici elektrotiklam, ta veic paSparbaudi: indikatori
Tsi iedegas “skrieno$as gaismas” rezima, kas apstiprina,
ka ierice darbojas pareizi. Péc 3—5 sekundém nospiediet
ieslégsanas pogu @, lai saktu lietosanu.

1. Nospiezot ieslegSanas pogu (c) pirmo reizi, ierice ieslédzas
ar nokluséjuma iestatijumiem: Atrums 2, Temperatara 37 °C
/99 °F, Taimeris 30 minates.
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2. At the first press of the power button @, the device starts with default
settings: Speed 2, Temperature 37 °C / 99 °F, Timer 30 minutes.
3. lestatijumi:

0 Temperatura: 37 °C / 98 °F, 45 °C / 113 °F, 60
°C /140 °F (sarkanie indikatori)
@ Atrumi: 1, 2, 3 (zilie indikatori)
Q Taimeris: 5, 10, 15, 30, 60 minates (zalie indikatori)

Miega rezims

= 5 sekundes péc izslégsanas ierice pariet miega rezima, lai taupTtu energiju.
= Lajto atkal ieslégtu, nospiediet ieslegSanas pogu
vai atvienojiet un atkartoti pievienojiet ierici.
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leteicamie iestatijumi dazadiem materialiem

Pielietojums leteicama leteicamais
temperatira atrums
Planu vai bojatu matu zavésanai 37°C /99 °F 1-2
Normalu vai biezu matu zavésanai 45°C /113 °F 2-3
Vilnas cepures / trikotazas 37°C /99 °F 1-2
Cimdu / kokvilnas izstradajumu 45°C /113 °F 2-3
zavésanai
Sintétiskiem apaviem 60 °C /140 °F 3
Adas cimdiem / adas apaviem 37°C /99 °F 1

A Neizmantojiet 60 °C / 140 °F temperatiiru adai, zamsadai vai jutigiem
materialiem.

Zavesanas padomi

= Uzmanigi verojiet jutigu materialu Zavesanu — izmantojiet taimeri (5—15 min.)
precizakai kontrolei.

= Apavi: ievietojiet 8lateni viegli, nepiespiezot dzili purngalu zona.

= Cepures vai cimdi: novietojiet ta, lai gaiss varétu brivi cirkulét iek§puse.

= Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, zavéjot karstumjutigus
priekSmetus.

= Vienmér saciet ar zemako temperaturas iestattjumu.
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Negativie joni
Zavéganas laika mati var elektrizeties statiskas elektribas uzkraganas dél.

lebavetais jonizators izdala negativos jonus, kas neitralizé statisko ladinu,
padarot matus gludakus un vieglak veidojamus.

APKOPE

Reversas attiriSanas funkcija

1. Nonemiet visus uzgalus.

2. Kad ierTce ir pievienota stravai, bet nav aktiva (darba) rezZima, nospiediet un
turiet atruma pogu @ 3-5 sekundes.

3. lerice aktivizés pasattiriS8anas rezimu: indikatori mirgos, un reversa gaisa
plasma darbosies apméram 15 sekundes, péc tam ierice automatiski

izslégsies.

Filtra tiri$ana

1. Nonemiet uzgalus.

2. Izsledziet ierTci.

3. Ar tiriSanas birstiti notiriet puteklus un matus no metala filtra.
4. Pec tam aktivizéjiet reversas attiriS8anas rezimu.

SVARIGI

= |zmantojiet tikai originalos razotaja piederumus.
= Nesaderigi uzgali var sabojat ierici.
= Visos modelos ir dro$Tbas sistema, kas nelauj matiem nonakt motora.
= Pareiza apkope nodrosina értu lietosanu un
pagarina ierices kalposanas laiku.
= Pirms tiri8anas vienmeér izslédziet un laujiet iericei atdzist.
= Regulari notiriet putekjus un matus.
= Rapigai tiri8anai ievérojiet instrukcijas sadala Filtra tiri$ana.
= Korpusu tiriet ar mikstu, viegli samitrinatu dranu.
= Neizmantojiet agresivus tiriSanas Itdzeklus.
= |zvairieties no saskares ar krasam vai kimikalijam.
= Sargajte ierici no triecieniem, kritieniem un mehaniskiem bojajumiem.
= Pirms lietoSanas parliecinieties, ka ierice ir pilniba sausa.
= Neizmantojiet ierici vannasistabas vai citas mitras vietas.
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TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

Modelis Hedgehog Go
Gaisa plisma 50-60 m3h
Motora apgriezieni 100,000 RPM
Maksimala jauda 600W
Spiediens 230 Pa (100 g) S
Spriegums 110-127V, 220-240V~, 50/60 Hz f§
Izméri 140 x45x 276 mm /5.5 x 17.7 x 10.9 in 3
Neto svars ~350g/~0.77 Ib
‘ 0 TERTE,
C€ “Rous (). FE
2002/95/EC LisTeo
GARANTIJA UN ATBALSTS

= Registrgjiet savu produktu vietné hedgehogdryer.com/warranty,
lai sanemtu 2 gadu garantiju.
= Atbalstam un rezerves dalam rakstiet uz: info@hedgehogdryer.com
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REC,EISTRI_EJIET SAVU PRODUKTU
UN SANEMIET 2 GADU GARANTIJU!

Lai jums jauku, sausu dienu!
Komanda Hedgehog

www.hedgehogdryer.com/warranty

Plagakai informacijai, ieteikumiem un citiem produktiem apmeklgjiet:
www.hedgehogdryer.com

© 2025 Hedgehog AS. Visas tiesTbas aizsargatas.
Hedgehog un Hedgehog logotips ir registrétas pre¢u zimes Norvégija un citas valstrs.
Visa tehnologija un dizaini ir patenteti.
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